sSMooth”

AKTIVNA DASKA ZA GLACANIJE

UPUTE ZA UPORABU

Prije uporabe ovog proizvoda, molimo procitajte upute i sacuvajte ih za budu¢u uporabu.



Dragi kupce,

zahvaljujemo Vam Sto ste kupili Euroflex Smooth Aktivnu dasku za glacanje.
Pravilnim sastavljanjem, upotrebom i odrzavanjem, daska ée Vam pruziti izvrsne
rezultate glacanja Kroz dugo vrijeme. Molimo vas da prije prvog koristenja ove
aktivne daske za glacanje pazljivo procitate upute u ovom prirucniku i spremite ih za
buducu upotrebu. Ove upute moraju biti priloZene aparatu kada ga koristi druga
osoba kojoj nije poznato djelovanje uredaja ili kada se viasnistvo prenosi na drugu
osobu.

Proizvodac, uvoznik i distributer ne preuzimaju nikakvu odgovornost u slucaju da
podaci u ovim uputama nisu bili strogo slijedeni.

-Ako je kabel oSte¢en, mora ga se zamijeniti originalnim kablom ili sklopom,
dostupnim kod proizvodaca ili ovlastenog servisa.

-Uredaj nije namijenjen za uporabu od strane djece mlade od 8 godina kao i osoba sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili osoba sa nedostatkom
iskustva i znanja osim ako su pod nadzorom ili su upoznati sa opasnostima rukovanja
uredajem od strane osobe/skrbnika koji brine za njihovu sigurnost.

-Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cid¢enje i odrzavanje uredaja ne smiju vrsiti djeca
bez nadzora.

- Uredaj ne smije ostati bez nadzora dok je spojen na napajanje.
- Kada odlazete glacalo, osigurajte da je povrsina na kojem se postolje nalazi stabilno.
- Ovaj se uredaj ne smije koristiti ako je pao ili ako su vidljivi znakovi oste¢enja.

- Uredaj i kabel drZite izvan dohvata djece mlade od 8 godina kada uredaj radi ili se
hladi.

- Simbol 5041 @ prema IEC 60417-1 upozorava rukovatelja da se povrsine mogu
zagrijati tijekom uporabe!

VAZNE OBAVIJESTI

UPOZORENJE! Ako nijedna od funkcija usisavanja ili ispuhivanja nije
aktivna, koristite glacalo u na¢inu suhog glacanja (bez pare) kako biste izbjegli
kondenzaciju unutar uredaja.

-Ovaj uredaj uskladen je sa europskim smjernicama u vezi s ,,Elektromagnetskom
kompatibilnosti* 1 ,,Sigurnosti elektriénih proizvoda“. Uredaj nosi oznaku CE.

-Popravke uredaja smije vrsiti samo ovlasteni servis. Ako popravke vrsi neovlasteno
osoblje, stvara se sigurnosni rizik i takvi popravci nisu pokriveni jamstvom.



- Proizvodac zadrzava pravo izmjena dizajna i znacajki uredaja bez najave.
- Ovaj je uredaj namijenjen iskljucivo kuénoj upotrebi.

- Nemojte spajati uredaj prije nego $to se uvjerite da je elektri¢no napajanje istovjetno
prikazanom na plocici proizvoda.

- Elektricna uti¢nica treba biti uzemljena i opremljena 16A automatskim osiguracem.

- Aparat nemojte spajati pomocu neprikladnih viSestrukih uti¢nica ili neprikladnih
produznih kablova. Takvim spajanjem ne moze se osigurati sigurno koriStenje uredaja
(opasnost od pregrijavanja i pozara).

- Proizvodac¢, uvoznik ili distributer ne preuzimaju odgovornost za oStecenja imovine
ili ozljede osoba u slucaju da je uredaj oSte¢en zbog nepravilne uporabe ili
sastavljanja; neovlastenih popravaka ili ugradnje neorginalnih rezervnih dijelova; ili
zbog nepridrzavanja uputa koje se nalaze u ovome prirucniku.

-Uredaj ne izlazite vodi, vlazi ili vruéini. Koristite samo u zatvorenom prostoru, nije
namijenjen za vanjsku upotrebu.

-Uredaj Cistite suhom ili blago vlaZznom krpom.

-Koristite iskljucivo pribor ili rezervne dijelove koje preporucuje proizvodac.

- Ne glacajte bez navlake na sustavu za glac¢anje. Daska sustava za glacanje doseze
vrlo visoke temperature, ne dodirujte je ni pod kojom okolnosti. Visoke temperature
mogu vas ozlijediti.

- Uredaj drzite na sigurnom i suhom mjestu (ne na otvorenom), izvan dohvata djece,
kada nije u upotrebi.

-Ne povlacite kabel. Ne Kkoristite kabel za pomicanje aparata. Ne pritis¢ite kabel (ne
gnjecite ga zatvaranjem vrata). Izbjegavajte bilo kakav kontakt s oStrim rubovima 1
uglovima. Zadrzite kabel dalje od vru¢ih povrsina.

-Niti jedan dio elektrickog napajanja (prekidac, utikac, elektronicke komponente itd.)
ne smiju do¢i u kontakt s vodom.

-Iskljucite uredaj iz napajanja prije bilo kakvog odrZavanja ili ¢iS¢enja. Uvijek
pric¢ekajte da se uredaj potpuno ohladi.

-Uklonite utikac iz uti¢nice u slu¢aju da aparat ostaje bez nadzora na dulje vrijeme.
- Uredaj nemojte prevrtati ili naginjati nepravilno na jednu stranu.

- Ne umecite nikakve predmete u otvore na uredaju i nemojte koristiti uredaj ako je
neki od otvora zacepljen.

- Uredaj nemojte koristiti mokrih ruku ili bosih nogu.

- Ne glacajte ako polica za odlaganje glacala ili parne postaje nije ispruzena.
- Ne upotrebljavajte uredaj u blizini zapaljivih ili eksplozivnih tvari.



SAVIJETI O ODLAGANJU

1.Kada se ovaj simbol prekrizene kante nalazi na proizvodu, =
to znaci da je proizvod obuhvacen Europskom direktivom
2002/96 / EC

2.Svi elektri¢ni i elektronicki proizvodi trebaju se odlagati A
odvojeno od mijeSanog komunalnog otpada putem

posebnih kontejnera za sakupljanje koje su odredile I
vlada ili lokalne vlasti.

3.Pravilno odlaganje starog uredaja pomoci ¢e u sprecavanju
potencijalnih negativnih posljedica na okoli$ i ljudsko zdravlje.

4.Za detaljnije informacije o odlaganju dotrajalog uredaja, obratite
se opdini, sluzbi za zbrinjavanje otpada ili trgovini u kojoj ste kupili
proizvod.

INDIKACIJE KORISTENJA

Ovaj priru¢nik ne moze uzeti u obzir svaku mogucu upotrebu. Za daljnje informacije
ili probleme koji nisu detaljno obradeni u ovom priruc¢niku obratite se servisnom
centru ili prodavacu. Drzite ovaj priru¢nik na sigurnom mjestu za buducu
upotrebu. Uklonite na propisan nacin sve plasti¢ne vrecice i ambalaZni
materijal, oni mogu predstavljati rizik za djecu!

NAPOMENA: AmbalaZu ¢uvajte za moguci buduci prijevoz (npr. Selidba, popravak
itd.)

Paznja: fotografije i/ili crtezi u ovom dokumentu sluze samo za ilustraciju.
Stvarni uredaji 1 dodaci mogu se razlikovati zbog poboljSanja proizvoda.
Sigurnosne informacije u digitalnom formatu: www.plastecs.it/warning



PRIBOR

1. Uti¢nica za napajanje max. 2300W
2. Polica za odlaganje glacala

3. Gumb ON/OFF

4. Indikatorska lampica napajanja

5. Upravljacka ploca

6. Prekidac funkcije usisavanja

7. Prekida¢ funkcije puhanja

PRIJE KORISTENJA

8. Podesavanje snage puhanja

9. Poluga za podesavanje visine daske
10. Kabel za napajanje

11. Drza¢ kabla glacala

12. Podloga za odlaganje glacala

Prije prvog pokretanja uredaja, uvijek imajte na umu da nepravilna uporaba,
montaZa ili odrZavanje moZe biti opasno. Molimo da paZljivo proditate upute.



PRIJE KORISTENJA
POZICIONIRANJE

Prilikom sastavljanja daske za glacanje imajte na umu:

* Dasku za glacanje postavite na ravnu, suhu povrsinu, blizu uzemljene uticnice

* Dasku za glacanje postavite sigurno tako da je nitko ne moze prevrnuti ili se
ozlijediti.

* Nikada ne stavljajte uredaj blizu izvora topline ili u blizinu plamena

» Uredaj koristite samo u zatvorenom prostoru.

* Da biste izbjegli opekline, aparat drzite podalje od djece.

» Koristite samo ispravne produzne kabele u skladu sa savjetima u ovim uputama;
obratite paznju da se ne spotaknete o kabel.

Postavite dasku za glacanje na slijedeci nacin:

* Dasku za glacanje postavite uspravno na pod.

* Jednom rukom drzite kraj daske za glacanje.

* Drugom rukom drzite gornji dio noge daske za glacanje.
« Cvrsto primivsi, ragirite dasku za gla¢anje (1.) do

brave uredaja za podeSavanje visine

n PN

Napomena: Budite oprezni

da noge daske za glacanje ne bi
kliznule na glatkim podovima
dok otvarate/zatvarate dasku.

Umetnite drza¢ kabela glacala u jednu od malih rupica sa svake
strane daske za glacanje i objesite kabel glacala. Drzac¢ kabela
drzi kabel glacala podalje od povrSine daske dok glacate kako
biste izbjegli pomicanje kabla ili vucu odjece. Drzac kabla
glacala takoder sprjecava "troSenje" kabla zbog trljanja o rubove
ili povrsinu ploce.




o POKRETANJE AKTIVNE DASKE ZA GLACANJE

* Prikljucite kabel iz generatora pare ili glacala u uti¢nicu ugradenu u dasku za
glacanje.

* Prikljucite kabel s daske u zidnu uti¢nicu.

* Ukljucite uredaj pomocu prekidaca ON/OFF (3). Prekida¢ ON/OFF aktivira dasku
za glacanje ili glacalo.

o FUNKCIJA USISA/PUHANJA | GRIJANJE DASKE
Usis usisava suviSnu paru koja se viSe ne koristi nakon postupka
gladanja. Usis pomaze zadrzati odjeéu na povrsini za glatanje i ~ SELECTOR SWITCH
pomaze suSenju odjece. Odjeca glacana na ovoj dasci spremna je
za postavljanje izravno u ormar bez daljnjeg provjetravanja.
Zagrijana povr$ina za glacanje ostaje suha i odrZava paru vru¢om dok prolazi kroz
plocu kako bi se izbacila bez kondenzacije.

UPOZORENJE! Ako je ,,SELECTOR SWITCH* u polozaju ,0¢ (nije aktivna
nijedna od funkcija usisavanja ili puhanja), koristite gla¢alo u na¢inu suhog glac¢anja
(bez pare) kako biste izbjegli kondenzaciju unutar ploce.

FUNKCIJA USISAVANJA

Pomocu funkcije usisavanja mogu se drzati lagane tkanine (svila i sl.) stavljene na
dasku za glacanje, sprje¢avajuci im da skliznu. Funkcija usisavanja hladi i postavlja
tkaninu tijekom glacanja te zajam¢eno nema guzvanja.

» Za funkciju usisavanja postavite prekidac u polozaj "1™ (4).
* Prekida¢em u polozaju "0" funkcija usisavanja je isklju¢ena.

FUNKCIJA PUHANJA

Funkcija puhanja omoguc¢uje vam glacanje na zratnom jastuku bez primjene pritiska
prema dolje. To Cini glacanje osjetljivih predmeta, ili teSkih podrucja (nabora hlaca,
dZepovi, Savovi,...) mnogo lakSim i izbjegava vidljive tragove ili oStec¢enje Savova.

* Za funkciju puhanja postavite sklopku u polozaj "I1" (5).
* Prekida¢em u polozaju "0" funkcija puhanja je iskljucena.

PODESAVANJE PUHANJA
Kada se aktivira funkcija puhanja, snaga protoka zraka automatski se postavlja na
razinu 2. Da biste promijenili razinu protoka zraka, koristite tipke za prilagodbu snage

puhanja (8). @ . . . @

-Za smanjenje protoka zraka pritisnite tipku (=) na lijevoj strani
-Za povecanje protoka zraka pritisnite tipku (¥) na desnoj strani



Vazno! Ne ostavljajte vruce glacalo izravno na dasci za glacanje. Uvijek koristite
prilozenu prostirku za glacalo.

UPOZORENJE! Nemojte koristiti glacalo u modalitetu "glacanje na pari”

kada je sklopka “Selector switch” u polozaju "0".

o NAKON GLACANJA

* Nakon upotrebe, ostavite dasku otvorenu 10 minuta da se osusi
kako bi se izbjeglo stvaranje kondenzacije unutar povrsine.

* Iskljucite dasku za gla¢anje pomocu prekidaca ON/OFF. (1)

* [zvadite utikac iz uti¢nice (9).

* Ostavite da se uredaj potpuno ohladi.

* Uklonite nosac kabla.

* Postavite glacalo na podlogu za odlaganje.

* [zvucite generator glacala/pare iz pomoc¢ne uticnice 1
uklonite ga s ploce.

* Preklopite policu preko povrSine za glacanje.

* Omotajte kabel za napajanje oko dva

nosaca kabla ispod daske.

* Drzite nogu daske nogom kako biste zaustavili klizanje.
* Pritisnite polugu za podesavanje visine i zatvorite dasku.

Napomena: nemojte zaplitati kabel. Spremite zatvorenu dasku u okomit poloza;j s

preklopljenim krajem police prema podu. Osigurajte da daska ne klizi i ne naginje se.

Spremite uredaj na suho mjesto 1 izvan dohvata djece.

5. ODRZAVANJE

Mijenjanje navlake
Uz neprekidnu upotrebu, navlaka koja je opremljena elasti¢nim konopcem podlozna
je habanju i treba je redovito mijenjati. Zbog dizajna ove aktivne daske sa grijanom
povr§inom za glacanje, a kako bismo zajamcili ispravne performanse proizvoda,
preporu¢amo upotrebu iskljucivo originalnih Euroflex navlaka za glacanje.
Metalizirane navlake koje odbijaju toplinu i navlake s debelim oblogama nisu
pogodne za ovaj sustav za glacanje jer mogu prouzrociti pregrijavanje usisnog
motora.

Upozorenje! U slucaju kvara zbog neispravnog materijala ili oste¢enja

zbog pada uredaja, odmah izvadite utikac iz uticnice. Popravke smije izvoditi
isklju¢ivo ovlasteni servis. Popravak koji vrsi neovlastena osoba moze uzrokovati
ozbiljnu opasnost za korisnika. Proizvodac ili uvoznik ne prihvacaju odgovornost za

ozljede osoba ili imovinsku Stetu uzrokovanu popravcima od strane neovlastene osobe
ili ugradnjom dijelova koje proizvodac nije odobrio. U takvim slu¢ajevima ponistava

se jamstvo proizvodaca.
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